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Manayi tesadiife birakmayan ve bagka tiirlii anlagil-
maya imkén tanimayan bir kurallar biitiintine sahip olan
giizel Tirkcemizin incelikleri hepimizi biiyiiliiyor... Bazi
kelimeler, anlam genislemeleriyle bizi bambagka limanlara
siiriikliiyor...

Kitabimda, farkli mana orgiileriyle sarmalanan keli-
meler, zamanin ruhuna sahip olan anekdotlar/fikralar ve
-eskilerin deyisiyle- nevi sahsina miinhasir (sui generis) kisi-
ogullarmin biyografilerini okuyacaksiniz... Son sayfalara da
mini bir “ticlii ligatge” koydum...

Yahya Kemal Beyefendinin her giin hatirimda olan bir
soziinii suraciga yazmazsam bir sey eksik kalacak gibi:
“Bu dil, agzimda annemin siitiidiir.”

Kemal KIRAR
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Ne Ulen Bu?!

Zahireci Refi’, Nazilli pazarinda sakin sakin adimlar-
ken gozii bir tezgaha takilir; tizeri hali kapli bir yumurtaya
benzeyen ve daha evvel gdrmedigi -kendine gore- bu garip
sey’i merak eder ve sorar:

-Ne iilen bu?

-Kivi beyim...

-Kagaymis tilen bu?

-Otuz lira beyim...

-Ne tilen bu!

Tiirkgenin ne denli teshirli bir dil oldugunu anlatmak
icin, bu kisacik anekdot yeter de artar bile!...

Dikkat isterim, Refi’ Amcanin iki ctimlesi de soru eda-
tiyla kurulu olmasma ragmen -gordiigiiniiz gibi- noktala-
malari farklidir. Ilkinde, pazarciya cevap aradigi bir soru
yoneltmis (ve cevabiu almis), ikincisinde ise sagkinca bir
nidada bulunmustur.

Cevap beklemeyen (cevabu bilinen de diyebiliriz), sadece
anlatimi zenginlestirmek/siislemek icin sorulan sorulara
“retorik soru” dendigini biliyoruz... Bu niikteli anekdot,
“retorik soru”ya sahane bir 6rnek teskil etmektedir. Ma-
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nay1 tesadiife birakmayan bu muhtesem dili -6zellikle- ko-
nusanlar icin, “Dil portesinde yirmi dokuz notayla adeta
dans ediyorlar” desem, inanin bana hi¢ de abartmis ol-
mam!...

Bizim bildigimizi Refi’ Amca bilmeyecek degil ya!

Hos kalin!...
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KELIMELERDEYIM



Ne Ulen Bu?! /| Kemal Kirar 17

MERHABA

“Merhaba” kelimesini ilk siraya koymamdaki amacg,
elbette sizi ilk yazimla selamlamak igindir; ama kelime-
nin anlam icerigiyle ilgili bir sebep daha var ki emin olun
bunu 6grendiginizde pek sevineceksiniz!

Evvela etimolojisi...

Dilimize Arapcadan gelip yerlesen “merhaba” (rhb)
kelimesinin kokeninde “genislenin”, “yeriniz cennet ol-
sun, yeriniz rahat, genis olsun” gibi anlamlar yiiklidiir.
Buraya kadar enteresan bir durum yok, diyebilirsiniz; ama
birazdan olacak!

Ozellikle kéy kokenliler, séyle bir olaya cok kez sahit
olmustur: Bir kahvehaneye, “selamiinaleykiim” diyerek
giren kisi, kisa bir siire sonra (oturduktan sonra), bakigini
yakaladigina “merhaba” der ve karsiligini da ayni sekilde
alir; yani, “oturdugun yer genis, rahat olsun” anlaminda
soyledigi bu kelimeyle, samimi bir iyi niyet mesaji da ver-
mis olur kargisindakine...

Acaba koydeki Riistem Aga, etimolojisini bilerek mi
“merhaba” der kargisindakinin gozlerinin igine bakarak:
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hem de kelimenin koken anlamina uygun olarak ve illaki
oturduktan sonra! Herhalde degil... Degil ama dogrusu-
nu, dosdogrusunu séylemis olur. Onemli olan da kelime-
nin kavram kargiligini tam olarak vermek degil mi zaten!
Edebiyatct degilseniz ve eger dil ile ilgili 6zel caligmalari-
niz da yoksa, kelimeleri yerli yerinde kullanmaktan gayri
nasil bir géreviniz olabilir ki!

Rahat koltuklariniza kurulup diger yazilarimi okumaya
baslamadan evvel, hepinize, bir kez daha merhabal...
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ARGO

“Argo” kelimesinin -gesitli kaynaklardan derledigim- ko-
kenine dogru bir yolculuga ¢ikiyoruz...

Ortagag Felemenkcesinde, kapt kapt dolasan berdus-
lara “guit” denirmis. Kelime, daha sonra Fransizcada “gu-
eux” halini almig ve nihayet, “argot” tiirevine kavugmus.
(“mandat” ve “bidet”de oldugu gibi, son harfi okumayacak-
siig elbette.) XVII. asirda, “argoiter” isimli bir dilenciler
birliginden (!) de stz edilir.

Edebiyatin Gizli Dili

“Argo”ya, en kestirme tabirle: “Bir meslek ya da toplu-
lugun gizli dili”, giiniimiizde kullanimini diisiindiigiimiiz-
de ise “Kiilhanbeylere mahsus dil” diyebiliriz. Latince ve
Rusca da dahil olmak iizere 10’a yakin dilde (belki daha da
fazladir!) kaynak malzemeyi dogrudan kullanabilen, mu-
kayeseli tarihin efsane ismi Ilber Ortayl’nin Istanbul’ dan
Sayfalar'inda, “Istanbul argosu”nda kullanilan séyle bir
soze tesadif ettiydim: “Aftos, piyanco cuntada cizlami





